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PASIŪLYMAS 

nuo: Europos Komisijos generalinės sekretorės, kurios vardu pasirašo 
direktorė Martine DEPREZ 

gavimo data: 2025 m. kovo 26 d. 

kam: Europos Sąjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérèse BLANCHET 

Komisijos dok. Nr.: COM(2025) 119 final - ANNEX 

Dalykas: Pasiūlymo dėl TARYBOS SPRENDIMO dėl pozicijos, kurios Europos 
Sąjungos vardu turi būti laikomasi Jungtiniame komitete, įsteigtame 
Europos ir Viduržemio jūros regiono laikinosios asociacijos susitarimu 
dėl prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos 
išsivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujančios Vakarų Kranto ir 
Gazos Ruožo Palestinos valdžios interesams, dėl ES ir Palestinos 
Administracijos veiksmų plano pratęsimo, PRIEDAS 
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COM(2025) 119 final 

ANNEX 

 

PRIEDAS 

prie 

Pasiūlymo dėl TARYBOS SPRENDIMO 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Jungtiniame komitete, 

įsteigtame Europos ir Viduržemio jūros regiono laikinosios asociacijos susitarimu dėl 

prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos išsivadavimo 

organizacijos (PIO), atstovaujančios Vakarų Kranto ir Gazos Ruožo Palestinos valdžios 

interesams, dėl ES ir Palestinos Administracijos veiksmų plano pratęsimo 



 

LT 1  LT 

PRIEDAS  

ES IR PALESTINOS ADMINISTRACIJOS JUNGTINIO KOMITETO 

REKOMENDACIJA Nr. xxx, kuria patvirtinamas ES ir Palestinos Administracijos 

veiksmų plano pratęsimas [XXX 2021] 

 

ES IR PIO JUNGTINIS KOMITETAS,  

atsižvelgdamas į Europos ir Viduržemio jūros regiono laikinosios asociacijos susitarimą dėl 

prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos išsivadavimo organizacijos 

(PIO), atstovaujančios Vakarų Kranto ir Gazos Ruožo Palestinos valdžios interesams (toliau – 

Laikinosios asociacijos susitarimas),  

kadangi: 

(1) Europos ir Viduržemio jūros regiono laikinosios asociacijos susitarimas dėl prekybos ir 

bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos išsivadavimo organizacijos 

(PIO), atstovaujančios Vakarų Kranto ir Gazos Ruožo Palestinos valdžios interesams 

(toliau – Laikinosios asociacijos susitarimas), buvo sudarytas 1997 m. vasario 24 d. ir 

įsigaliojo 1997 m. liepos 1 d.1; 

(2) pagal Laikinosios asociacijos susitarimo 63 straipsnį Jungtinis komitetas gali priimti 

sprendimus ir teikti atitinkamas rekomendacijas; 

(3) Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių 10 straipsnyje numatyta galimybė priimti 

sprendimus rašytine procedūra tarp sesijų, jei abi Šalys taip susitaria; 

(4) ES ir PA veiksmų planą2 pratęsus dvejais metais Šalims bus suteikta galimybė toliau 

bendradarbiauti artimiausiais metais, įskaitant galimas derybas dėl partnerystės 

prioritetų, 

REKOMENDUOJA: 

1 straipsnis 

Jungtinis komitetas, taikydamas rašytinę procedūrą, rekomenduoja ES ir PA veiksmų planą 

pratęsti dvejais metais nuo pratęsimo patvirtinimo dienos. 

2 straipsnis 

Ši rekomendacija įsigalioja jos priėmimo dieną.  

 

 

 

ES ir PIO jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 

*** 

                                                 
1 https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/treaties-

agreements/agreement/?id=1997014. 
2 https://enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-01/eu-palestine_action_plan_2013.pdf. 
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